INSTRUCTION GENERALE EN VIGUEUR DU 31 JUILLET 2012 AU 29 AVRIL 2016

Derniére modification en vigueur le 31 juillet 2012
Ce document n’a aucune valeur officielle

INSTRUCTION GENERALE 11-203 RELATIVE AU TRAITEMENT DES DEMANDES
DE DISPENSE DANS PLUSIEURS TERRITOIRES

PARTIE1 CHAMP D’APPLICATION (19

1.1. Champ d’application Qs\/

La présente instruction générale décrit les procédures de dér@.e d’examen des
demandes de dispense dans plusieurs territoires canadiens. q

PARTIE 2 DEFINITIONS 0

2.1. Définitions y\(l/v

Dans la présente instruction générale, ong@.d par:
«autorité»: toute autorité en valeurs ,<bﬂiéres ou tout agent responsable;
«AMF»: l'autorité au Québec; \\>/

«autorité¢ sous le régim Qe passeport»: toute autorité ayant pris le
Réglement 11-102; r\

«CVMO»: I’autorit@ ntario:

«demande», ApuW¥ demande de dispense, a I'exclusion d’'un dépbt préalable ou
d’'une demande dg¥gerogation au sens de l'Instruction générale 11-202;

«der@(mixte»: toute demande composée de ce qui suit:

0 une demande sous le régime de passeport ou une demande sous régime
dou

Q/s b) une demande sous examen coordonné;
«demande sous examen coordonné»: toute demande visée a l'article 3.4;
«demande sous le régime de passeport»: toute demande visée a l'article 3.2;

«demande sous régime double»: toute demande visée a l'article 3.3;
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«déposant»:
a) la personne qui dépose une demande;
b) tout mandataire de la personne visée au paragraphe a;

«dépbt préalable»: toute consultation de l'autorité principale a propos (.Q
demande, engagée avant le dépdét de la demande et portant sur l'interprétati la
législation en valeurs mobilieres ou des directives en valeurs mobllleres ou leur
application a une opération ou question particuliere ou envisagée; Q~

«dispense»: toute dispense, notamment toute approbation, décws§n, déclaration,
désignation, détermination, dispense discrétionnaire, prolongay®m, ordonnance,
permission, reconnaissance, révocation ou dérogation, de 3¢ en vertu de la
législation en valeurs mobiliéres ou des directives en valeurs mbiberes;

«dispense discrétionnaire»: toute dispense discrét aire visée a la partie 4 du
Reéglement 11-102; (1/

«examen coordonné»: I'examen d’une Q@nde sous examen coordonné en
application de la présente instruction générar&

«examen sous régime double»: I’Qx%én d’'une demande sous régime double en
application de la présente instruction & le;

«Instruction  générale §02»: Instruction  générale relative au
Reglement 11-102 sur le régim&j asseport;

«Instruction général I'T-202»: I'Instruction générale 11-202 relative a I'examen
du prospectus dans pI WS territoires;

<<Instruct| 'rale 11-204»: I'Instruction générale 11-204 relative a lI'inscription

dans plusieu % ires;

ent 11-102»: le Reglement 11-102 sur le régime de passeport
(chapl A, 1. 1);

% «Reglement 31-103»: le Reglement 31-103 sur les obligations et dispenses
Q/ cription et les obligations continues des personnes inscrites (chapitre V-1.1, r. 10);

«Réglement 33-109»: le Reglement 33-109 sur les renseignements concernant
l'inscription (chapitre V-1.1, r. 12);
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«territoire de notification»: tout territoire sous le régime de passeport a I'égard
duquel le déposant a donné l'avis prévu au sous-paragraphe c du paragraphe 1 de
l'article 4.7 du Reglement 11-102;

«territoire sous le régime de passeport»: le territoire d’'une autorité sous le régime

de passeport.
NO

2.2. Définitions supplémentaires Q

le Réglement 11-102 et du Reglement 14-101 sur les définitions (chapi A, r1.3)

Les expressions employées dans la présente instruction générale et éfﬂés par
s’entendent au sens défini dans ces reglements. A

PARTIE 3 SURVOL, AUTORITE PRINCIPALE ET PRINCIP@?ENERAUX

3.1. Survol 0(1/

La présente instruction générale s’applique a (ou demande de dispense faite
dans plusieurs territoires. Voici les types de demandé\

a) 'autorité principale est une a ous le régime de passeport et le
déposant ne souhaite pas obtenir de dispe §§d|scret|onna|re en Ontario; il s'agit d’'une
«demande sous le régime de passeport»; Q/

obtenir une dispense discrétionnaN ans un territoire sous le régime de passeport; il

b) l'autorité principale e:é%/CVMO et le déposant souhaite également
s’agit également d’'une «demar'{e us le régime de passeport»;

C) autorité pri iga?e est une autorité sous le régime de passeport et le
déposant souhaite ég t obtenir une dispense discrétionnaire en Ontario; il s’agit
d’'une «demande soys Ngime double»;

d) t gemande en vue d’obtenir une dispense échappant au champ
dappllcatl a partie 4 du Reglement 11-102; il s’'agit d’'une «demande sous

examen & nnéx».
3.2

emande sous le régime de passeport

% Le déposant ne dépose sa demande et n'acquitte les droits qu’auprés de
utorité principale lorsqu’elle est autorité sous le régime de passeport et que le
déposant ne souhaite pas obtenir de dispense discrétionnaire en Ontario. L'autorité
principale examine seule la demande et sa décision d'accorder la dispense
discrétionnaire emporte automatiquement dispense équivalente dans les territoires de
notification.
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2) Le déposant ne dépose sa demande et n’acquitte les droits qu’auprés de la
CVMO lorsqu’elle est l'autorité principale et que le déposant souhaite également obtenir
une dispense discrétionnaire équivalente dans un territoire sous le régime de
passeport. La CVYMO examine seule la demande et sa décision d’accorder la dispense
discrétionnaire emporte automatiquement dispense équivalente dans les territoires de

notification.
,\Q)

3.3. Demande sous régime double Q

Le déposant dépose sa demande et acquitte les droits aupres torité
principale et de la CVMO lorsque l'autorité principale est autorité sou glme de
passeport et que le déposant souhaite également obtenir une dlspe rétionnaire
en Ontario. L’autorité principale examine la demande et la CVM issant comme
autorité autre que l'autorité principale, coordonne son examen %elw de l'autorité
principale. La décision de l'autorité principale d’accorder la %nse discrétionnaire
emporte automatiguement dispense équivalente dans les teritois de notification et fait
foi de la décision prise par la CVMO, si elle est identique. ?é

3.4. Demande sous examen coordonné '\(1/

Le déposant dépose sa demande et acqdi Qes droits dans chaque territoire ou
la dispense est requise lorsque la dem nﬁg chappe au champ d’application du
Reglement 11-102 (pour connaitre les tyr%/de demandes en question, se reporter a
l'article 4.1 de l'Instruction générale 11- L’autorité principale examine la demande
et chaque autorité autre que l'autor C|pale coordonne son examen avec celui de
l'autorité principale. La décision d Otorlte principale d’accorder la dispense fait foi de
la décision de chaque autorité R que l'autorité principale qui a pris la méme décision

gu’elle. (b
3.5. Demande mixbo

Les procé
demandes so
la présente

% applicables aux demandes sous le régime de passeport, aux
e)yime double et aux demandes sous examen coordonné en vertu de
ction générale ainsi que leur résultat sont les mémes pour les
demandeg\Wiptes. Le déposant devrait, dans le cas d’'une demande mixte, suivre a la
fois le é@cedures applicables aux demandes sous examen coordonné et celles
appli s selon le cas, aux demandes sous le régime de passeport ou aux
d@ es sous régime double.

%. Autorité principale

1) L’'autorité principale a I'égard d’'une demande visée par la présente instruction
générale est désignée conformément aux articles 4.1 a 4.5 du Réglement 11-102. Le
présent article résume ces articles et fournit des indications sur la désignation de
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lautorité principale a lI'égard d’'une demande faite conformément a la présente
instruction générale.

2) Pour l'application du présent article, le territoire déterminé est la Colombie-
Britannique, I'Alberta, la Saskatchewan, le Manitoba, I'Ontario, le Québec, le Nouveau-
Brunswick ou la Nouvelle-Ecosse.

3) Sous réserve des paragraphes 4 a 9 et 11 ainsi que de l'article 3.7, CQ
principale pour une demande de dispense est la suivante: 6

a) dans le cas d'une demande concernant un fonds d’'in sement
I'autorité du territoire dans lequel le siege du gestionnaire de fonds d'in | ement est
situé;

b) dans le cas d’'une demande concernant une per, € qui n'est pas un
fonds d'investissement, 'autorité du territoire dans lequel le sidge de la personne est
situe.

4) Sous réserve des paragraphes 6 a 9 et 11 af Ye de larticle 3.7, l'autorité
principale pour une demande de dispense de &Q ation d'une disposition de la
législation en valeurs mobilieres relative aux tions d’initiés est l'autorité du
territoire ou est situé le siege de I'émetteur as j . et non celui de l'initié.

‘%’et 11 ainsi que de l'article 3.7, l'autorité
eMe de l'application d’'une disposition de la
aux offres publiques d’achat est l'autorité du
eur visé par l'offre, et non celui de l'initiateur.

5) Sous réserve des paragraphes
principale pour une demande de dj
|égislation en valeurs mobilieres rel
territoire ou est situé le siege de I

6) Sous réserve des parﬁ% hes 7 a 9 et 11 ainsi que de l'article 3.7, si le territoire
visé au paragraphe 3,40 'est pas un territoire déterminé, I'autorité principale pour
la demande est I'autorg&territoire déterminé suivant:

a) daan'L’as d’'une demande de dispense de I'application d’'une disposition

de la législati valeurs mobilieres relative aux déclarations d’initiés, celui avec
lequel 'émet ssujetti a le rattachement le plus significatif;

C? dans le cas d’'une demande de dispense de I'application d’'une disposition
de | lation en valeurs mobiliéres relative aux offres publiques d’achat, celui avec
Ie@l 'émetteur visé par 'offre a le rattachement le plus significatif;

Q/ C) dans tout autre cas, celui avec lequel la personne ou, dans le cas d'un
fonds d’investissement, le gestionnaire de fonds d’investissement a le rattachement le
plus significatif.

7) Sous réserve des paragraphes 8, 9 et 11 ainsi que de l'article 3.7, si une société
ou une personne physique demande une dispense de l'application d’'une disposition
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prévue aux parties 3 et 12 du Réglement 31-103 ou a la partie 2 du Réglement 33-109
relativement a une demande d'’inscription dans le territoire principal, I'autorité principale
pour la demande de dispense est déterminée conformément a larticle 3.6 de
I'Instruction générale 11-204. En vertu de cet article, l'autorité en valeurs mobilieres ou
'agent responsable de tout territoire peut étre autorité principale.

8) Sous réserve des paragraphes 9 et 11 ainsi que de l'article 3.7, si une persor@
ne souhaite pas obtenir de dispense dans le territoire de I'autorité principale dégj
conformément au paragraphe 3, 4, 5, 6 ou 7, l'autorité principale pour la dem est
l'autorité du territoire déterminé qui réunit les conditions suivantes: \/

N\

a) il est celui dans lequel la personne souhaite obtenir la dls@@

b) il est: ?~

)] dans le cas d'une demande de dispepst|de l'application d’une
disposition de la législation en valeurs mobilieres relative auééclarations d’initiés, celui
avec lequel 'émetteur assujetti a le rattachement le plus sviu Icatif;

i) dans le cas d'une demande& spense de l'application d'une
disposition de la Iégislation en valeurs mobilier tive aux offres publiques d’achat,
celui avec lequel I'émetteur visé par l'offre a K hement le plus significatif;

iii) dans tout autre cas c%?avec lequel la personne ou, dans le cas
d'un fonds d’investissement, ® naire de fonds d’investissement a le
rattachement le plus significatif. 0

9) Sous réserve du para 11 et de larticle 3.7, la personne qui souhaite
obtenir plusieurs dispenses f? anement dont certaines ne sont pas nécessaires dans
le territoire de l'autorité ale deS|gnee conformément au paragraphe 3, 4, 5, 6, 7
ou 8 peut presenter@ mande a lautorité du territoire déterminé qui réunit les
conditions suivante

a) il %belui dans lequel la personne souhaite obtenir toutes les dispenses;

e

O
\ i dans le cas d'une demande de dispense de l'application d'une
disdgsition de la leégislation en valeurs mobilieres relative aux déclarations d'initiés, celui
lequel I'émetteur assujetti a le rattachement le plus significatif;

i) dans le cas d'une demande de dispense de l'application d’une

disposition de la Iégislation en valeurs mobilieres relative aux offres publiques d’achat,
celui avec lequel I'émetteur visé par 'offre a le rattachement le plus significatif;
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iii) dans tout autre cas, celui avec lequel la personne ou, dans le cas
d'un fonds d’investissement, le gestionnaire de fonds d’investissement a le
rattachement le plus significatif.

Cette autorité est I'autorité principale pour la demande.
10) Sous réserve du paragraphe 11, les facteurs que le déposant doit prendre

considération pour désigner l'autorité principale pour la demande en foncti
rattachement le plus significatif sont les suivants, par ordre de prépondérance: (1;6

a) le lieu ou I'émetteur est assujetti ou la personne est inscrite; \\/

b) le lieu ou la direction est située; AQ‘

C) le lieu ou les actifs sont situés et les activités d’ex UY; sont exercees;
d) le lieu ou la majorité des porteurs de titres ou @cllents est située;

e) le lieu ou le marché boursier ou le syst¢e Ye cotation et de déclaration

d’opérations est situé au Canada. Q’\

11) Dans le cas d'une demande de disp&s'e e l'application d’'une disposition du
Reglement 51-105 sur les émetteurs cotég ,sW les marchés de gré a gré américains
(chapitre V-1.1, r. 24.1), les facteurs que I&é’posam doit prendre en considération pour
désigner l'autorité principale pour mande sont indiqués au chapitre 5 de

l'instruction générale relative a ce re ent.

3.7. Changement discréticﬂ\palre d’autorité principale

1) L’autorité principa@ésignée en vertu de l'article 3.6 qui estime ne pas étre
l'autorité principale a@ riée consulte d'abord le déposant et l'autorité appropriée,
puis avise le dépgspnt¥par écrit de la nouvelle autorité principale et des motifs du

changement. 0

2) Le dé nt peut demander un changement discrétionnaire d’autorité principale
pour un nde dans les cas suivants:

\X) le déposant estime que lautorité principale désignée en vertu de
I’@e 3.6 ne convient pas;
b) le siege change de lieu pendant I'étude de la demande;
C) le rattachement le plus significatif & un territoire déterminé change pendant

I'étude de la demande;
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d) le déposant retire sa demande dans le territoire principal parce qu’il n’a
pas besoin de dispense dans ce territoire.

3) Les autorités ne prévoient changer l'autorité principale que dans des cas
exceptionnels.

4) Le déposant devrait présenter sa demande de changement d’autorité princi %
par écrit a I'autorité principale actuelle et indiquer les motifs de sa demande. K

3.8. Principes généraux (1/
A\

dans le territoire principal et tout territoire autre que le territoir cipal ou il la
demande ou a I'égard duquel il donne avis conformément au sgu¥-paragraphe c du
paragraphe 1 de l'article 4.7 du Reglement 11-102. (1;%

1) Le déposant devrait déterminer la dispense qui est approprié;%nécessaire

2) Les modalités, conditions, restrictions et obligation Tsé/ues par la décision sont
conformes a la |égislation en valeurs mobilieres et aux diNéCtives en valeurs mobilieres
du territoire principal.

3) Une décision prévoit généralement une ds&se pour la totalité de 'opération ou
de l'affaire qui est visée par la demande. Os’a¥sure ainsi du traitement uniforme de
'opération ou de l'affaire dans tous les % ires. Par conséquent, si I'opération ou
I'affaire comporte une série d’opérationsy laMeécision porte généralement sur toutes les
opérations de la série, et le déposant%; ppuie pas sur des dispenses réglementaires
pour certaines opérations et sur la @ ion pour d’autres.

4) Les autorités ne sont &g ISposées a étendre les dispenses non harmonisées
prévues par le Réglement 106 sur les dispenses de prospectus et dinscription
(chapitre V-1.1,r. 21) ( eglement 45-106») a un territoire autre que le territoire
principal dans quuel e peut pas se prévaloir de ces dispenses en vertu de ce
reglement. L'autorpd pMcipale exigera de tout déposant qui effectue une demande
sous le régime d sseport ou une demande sous régime double qui aurait cet effet de
personne ne se prévaudra de la dispense dans le territoire autre
rincipal. Par exemple, les autorités ont prévu dans ce reglement 2
enses pour la notice doffre. L’autorité principale n’accordera pas de
scrétionnaire qui aurait pour effet d'accorder au déposant un type de
dis pour la notice d'offre dont il ne pourrait se prévaloir conformément au
ment 45-106 dans un territoire autre que le territoire principal, a moins qu’il ne

are gu’aucune personne ne placera de titres sous le régime de ce type de dispense

ns ce territoire.

5) Les autorités transmettent généralement leurs communications aux déposants
par courrier électronique ou télécopieur.
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PARTIE 4 DEPOTS PREALABLES

4.1. Observations générales

1) Le déposant devrait faire un dépot préalable suffisamment longtemps avant la
demande pour éviter tout retard dans la délivrance de la décision de lautorité
principale.

2) L’'autorité principale traite tout dépot préalable dans la confidentialite, 6‘9 les
réserves suivantes: \/

d’autres autorités a des fins de discussion si le dépo6t préalable s une nouvelle
guestion de fond ou de principe; q

b) elle peut étre tenue de divulguer le dépbt Qrépable en vertu de la
législation sur l'accés a linformation et sur la prQidgdn des renseignements
personnels.

a) elle peut fournir des copies ou une description du dé'sQ'préalable a

4.2. Procédure relative au dépo6t préalable (@'}ernant une demande sous le
réegime de passeport

Le déposant devrait faire tout dépofgrgalable concernant une demande sous le
régime de passeport aupres de l'autorid grincipale par lettre et suivre la procédure
suivante: \

a) désigner dans le %ejh préalable I'autorité principale pour la demande ety
indiquer chaque territoire so régime de passeport a I'égard duquel il entend donner
avis prévu au sous-Raradraphe c¢ du paragraphe 1 de Jlarticle 4.7 du
Reéglement 11-102;

b) ne fai dépdt préalable qu’auprés de l'autorité principale.

4.3. Proiﬁrg relative au dép6t préalable concernant une demande sous
regime

1) %déposant qui fait un dépot préalable concernant une demande sous régime
do®ple devrait y désigner l'autorité principale ainsi qu'y indiquer chaque territoire sous
%gime de passeport a I'égard duquel il entend donner lavis prévu au sous-
@fagraphe ¢ du paragraphe 1 de l'article 4.7 du Reglement 11-102 et I'Ontario.

2) Le déposant ne devrait faire le dép6t préalable qu’auprés de l'autorité principale.

S’il s’agit d’'un dépbt préalable de nature courante, le déposant ne traite qu'avec
I'autorité principale pour régler les questions relatives au dép6t.
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3) L’'autorité principale qui juge qu'un dépoét préalable présenté comme étant de
nature courante souléve une nouvelle question de fond ou de principe en avise le
déposant et lui demande de faire le dépot préalable auprés de la CVMO.

4) S’il apparait au déposant qu’'un dépot préalable souleve une nouvelle question
de fond ou de principe, il peut accélérer la présente procédure en faisant le dépbt
préalable tant aupres de l'autorité principale que de la CVMO. %

5) Si le dépbt préalable souléve une nouvelle question de fond ou de q@ipe,
l'autorité principale prend des dispositions avec la CVMO pour en discuter dans W délai
de sept jours ouvrables, ou des que possible aprés que la CVMO a EWe depot

préalable. A

4.4. Procédure relative au dépo6t préalable concernant un dEmande sous
examen coordonné (1/

1) Le déposant qui fait un dépoét préalable concerna t@ demande sous examen
coordonné devrait y désigner l'autorité principale et y ir%uer chaque territoire autre
gue le territoire principal ou il compte déposer sa derp{rige.

2) Le déposant ne devrait faire le dépot pré % gu’'aupres de l'autorité principale.
S’il s’agit d'un dépb6t préalable de nature,ﬂc;u nte, le déposant ne traite qu'avec
l'autorité principale pour régler les questim@e tives au depot.

nature courante souléve une nouyeNe® question de fond ou de principe en avise le

déposant et lui demande de faire

gue l'autorité principale. Q;\

4) S’il apparait au d@sant gu'un dépbt préalable souléve une nouvelle question

de fond ou de princil peut accélérer la présente procédure en faisant le dépo6t
k-

préalable aupres torité principale et de chaque autorité autre que l'autorité
principale aupres aquelle il compte déposer sa demande.

t préalable souléeve une nouvelle question de fond ou de principe,
l'autorité ipale prend des dispositions avec les autorités autres que lautorité

ur discuter du dépbt préalable dans un délai de 7 jours ouvrables, ou des
Ible aprés que toutes les autorités autres que l'autorité principale I'ont recu.

3) L’'autorité principale qui juge g@’dép@t préalable présenté comme étant de

dépbt préalable auprés de chaque autorité autre

%6. Information a fournir dans la demande concernée

Le déposant devrait inclure ce qui suit dans la demande faisant suite a un dépot
préalable:

a) une description de l'objet du dépbt préalable et de la position prise par
l'autorité principale;
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b) toute autre position proposée par une autorité autre que l'autorité
principale qui participait aux discussions et qui était en désaccord avec l'autorité
principale.

PARTIE5 DEPOT DE DOCUMENTS Q)
5.1. Choix de déposer la demande en vertu de I'instruction générale et Q'\
désignation de |'autorité principale

Dans sa demande, le déposant devrait indiquer qu’il dépose, se@e cas, une
demande sous le régime de passeport, une demande sous rég% double, une
demande sous examen coordonné ou une demande mixte conforms’?e a la présente
instruction générale et désigner son autorité principale a I'égard a¥emande. Dans le
cas de la demande mixte, il devrait préciser si elle contien(ljl demande sous le
régime de passeport ou une demande sous régime double.o

5.2. Documents a déposer avec la demande (I/E

1) Dans le cas d’'une demande sous le rég e passeport, le déposant devrait
payer a l'autorité principale les droits exigible le territoire principal en vertu de la
|égislation en valeurs mobilieres de cette ité et déposer uniquement aupres d’elle
les documents suivants: \/

a) une demande écrite ré&Qd¥e conformément aux procédures de l'autorité
principale quant a la forme et au u, dans laguelle le déposant:
)] indique Ieé%tif de la désignation de l'autorité principale aux termes
de l'article 3.6; 0
i) ' @e si une autre demande a été déposée relativement a la
méme opération estion dans un ou plusieurs territoires, et précise les raisons du
dépbt de cette de ainsi que l'autorité principale a I'’égard de celle-ci;
Q) fournit, pour tout dépot préalable concerné, l'information visée a
I’article@

iv) énonce sous des rubriques distinctes chaque disposition de la

%’%ation en valeurs mobilieres indiquée a I’Annexe D du Reglement 11-102 sous le

du territoire principal a I'’égard de laquelle il demande, ainsi que toute autre partie
concernée, une dispense discrétionnaire;

V) donne avis des territoires sous le régime de passeport autres que le
territoire principal a I'égard desquels le paragraphe 1 de [larticle 4.7 du
Reglement 11-102 est invoqué pour chaque disposition équivalente du territoire
intéresseé;
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Vi) présente toute requéte de confidentialité;

vii)  fait renvoi aux décisions antérieures de l'autorité principale ou
d’autres autorités qui justifieraient I'octroi de la dispense discrétionnaire ou indique que
la dispense discrétionnaire souhaitée est nouvelle et n’a jamais été octroyée;

viii)  inclut une déclaration autorisant le dep6t de la demande et at m(.Q
la véracité des faits exposés dans la demande; (1/

iX) déclare que ni lui ni aucune autre partie c Mnée ne
contreviennent a la législation en valeurs mobilieres d’'un territoire ns le cas
contraire, précise la nature de la contravention;

b) les documents justificatifs; q
C) un projet de décision prévoyant des modalitég, yonditions, restrictions ou
obligations, notamment: v
)] une déclaration selon laquelle Qi éposant ni aucune autre partie
@eurs mobiliéres d’un territoire ou,

concernée ne contreviennent a la législation eq"
co

dans le cas contraire, précisant la nature de | avention;

i) des restrictions a | r%fnte, s'il y a lieu, selon la législation en
valeurs mobilieres et les directives en\\QI/Ms mobilieres du territoire principal.

2) Dans le cas d'une demanﬁgyus régime double, le déposant devrait payer a
l'autorité principale et a la C es droits exigibles en vertu de leur législation en
valeurs mobilieres et déposeﬂ"Bu res d’elles les documents suivants:

a) une den@écrite rédigée conformément aux procédures de l'autorité
principale quant a Iao et au contenu, dans laquelle le déposant:

&/Oindique le motif de la désignation de I'autorité principale aux termes

de l'article 3.

C? i) indique si une autre demande a été déposée relativement a la
mé }ération ou question dans un ou plusieurs territoires, et précise les raisons du
d@ de cette demande ainsi que l'autorité principale a I'’égard de celle-ci;

Q/ iii) fournit, pour tout dépot préalable concerne, l'information visée a
l'article 4.5;

iv) énonce sous des rubriques distinctes chaque disposition de la

législation en valeurs mobilieres indiquée a I'’Annexe D du Reéeglement 11-102 sous le
nom du territoire principal a I'égard de laquelle il demande, ainsi que toute autre partie
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concernée, une dispense discrétionnaire, de méme que les dispositions applicables de
la Iégislation en valeurs mobiliéres de I'Ontario, et donne une analyse des éventuelles
différences entre les dispositions applicables dans le territoire principal et en Ontario;

V) donne avis des territoires sous le régime de passeport autres que le
territoire principal a I'égard desquels le paragraphe 1 de [larticle 4.7 du
Reglement 11-102 est invoqué pour chaque disposition équivalente du territo@
intéresseé;

Vi) présente toute requéte de confidentialité; (1/

vii)  formule toute demande d’abregement soit du délai \dmen (voir
le paragraphe 3 de larticle 6.2), soit du délai de signification trait (voir le
paragraphe 4 de l'article 7.2) ainsi que les motifs a I'appui; ?‘

viii)  fait renvoi aux décisions antérieures eq;tutorité principale ou
d’autres autorités qui justifieraient I'octroi de la dispense digctionnaire ou indique que
la dispense discrétionnaire souhaitée est nouvelle et n'a j%ls été octroyée;

iX) inclut une déclaration autorisa ?egépét de la demande et attestant
la véracité des faits exposés dans la demande; (1/

X) déclare que ni lui '&aucune autre partie concernée ne
contreviennent a la législation en vale%r«r obilieres d'un territoire ou, dans le cas
contraire, précise la nature de la contr\a{e/ on;

b) les documents justifi%b

C) un projet de dé’b.i;%n prévoyant des modalités, conditions, restrictions ou
obligations, notamment:

i) r@éclaration selon laquelle ni le déposant ni aucune autre partie
concernée ne ¢ ‘fennent a la Iégislation en valeurs mobilieres d'un territoire ou,
dans le cas c% iJe, précisant la nature de la contravention;

Q des restrictions a la revente, s’il y a lieu, selon la Iégislation en
valeur ilieres et les directives en valeurs mobilieres du territoire principal.

3 Dans le cas d'une demande sous examen coordonné, le déposant devrait
% itter les droits exigibles en vertu de la Iégislation en valeurs mobilieres de l'autorité
ncipale et de chaque autorité autre que l'autorité principale dont il souhaite, ainsi que
toute autre partie concernée, obtenir une dispense et déposer aupres delles les
documents suivants:

a) une demande écrite rédigée conformément aux procédures de l'autorité
principale quant a la forme et au contenu, dans laquelle le déposant:
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)] indique le motif de la désignation de I'autorité principale aux termes
de l'article 3.6;

i) indique si une autre demande a été déposée relativement a la
méme opération ou question dans un ou plusieurs territoires, et précise les raisons du
dépbt de cette demande ainsi que l'autorité principale a I'égard de celle-ci; %

iii) fournit, pour tout dépot préalable concerné, I’information(@e a
l'article 4.5;

iv) énonce sous des rubriques distinctes chaque ;@ion de la
I

législation en valeurs mobilieres du territoire principal a I'égard de la il demande,
ainsi que toute autre partie concernée, une dispense, de méme g\&les dispositions
applicables de la législation en valeurs mobilieres de chaqu ritoire autre que le
territoire principal, et donne une analyse des éventuelles |différences entre les
dispositions applicables dans le territoire principal et dans @ue territoire autre que le

territoire principal; v
V) présente toute requéte de confj éﬂt lité;

Vi) formule toute demande g’gel)%ement soit du délai d’examen (voir
le paragraphe 3 de larticle 6.2), soit %ﬂ elai de signification du retrait (voir le
paragraphe 4 de l'article 7.2) ainsi que I9§/ fs a I'appui;

vii)  fait renvoi aux\&(sions antérieures de l'autorité principale ou
d’autres autorités qui justifieraien troi de la dispense ou indique que la dispense
souhaitée est nouvelle et n'a ja&ai été octroyée;

la véracité des faits e 84 dans la demande;

Viii) inclué Sg{aéclaration autorisant le dépét de la demande et attestant

iX) Q@clare que ni lui ni aucune autre partie concernée ne
contreviennenj, % |égislation en valeurs mobilieres d’un territoire ou, dans le cas
contraire, praQ&g la nature de la contravention;

C? les documents justificatifs;
c un projet de décision prévoyant des modalités, conditions, restrictions ou

@'ﬂions, notamment:

)] une déclaration selon laquelle ni le déposant ni aucune autre partie
concernée ne contreviennent a la législation en valeurs mobilieres d’un territoire ou,
dans le cas contraire, précisant la nature de la contravention;
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i) des restrictions a la revente, s’il y a lieu, selon la législation en
valeurs mobiliéres et les directives en valeurs mobiliéres du territoire principal.

4) Dans le cas d'une demande mixte, le déposant devrait acquitter les droits et
déposer sa demande aupres de chaque autorité et pour chaque type de demande,
énoncer la dispense ou la dispense discrétionnaire qu'’il souhaite obtenir et fournir

information et les documents pertinents, conformément au présent article. '\%
5) Le déposant devrait déposer sa demande suffisamment longtemps av ute
échéance pour que le personnel ait le temps de Il'examiner et de faifg ses

recommandations en vue d’'une décision.

6) Le déposant qui présente une demande sous le régime de pak%ort ou une
demande sous régime double devrait y indiquer toutes les dispen discrétionnaires
requises et donner avis de tous les territoires sous le régime passeport a I'égard
desquels il compte se prévaloir du paragraphe 1 de l'article 4% ]gu Réglement 11-102.

L'avis donné conformément a la disposition v du sous-pa phe a du paragraphe 1
ou 2 satisfait a I'obligation d’avis prévue au sous-para e ¢ du paragraphe 1 de
l'article 4.7 du Reglement 11-102. (1/

7) Le déposant qui souhaite obtenir une dp@se au Québec devrait déposer la
version francaise du projet de décision IorsqL}KI’A agit a titre d’autorité principale.

5.3. Documents a déposer pour éta@une dispense discrétionnaire a un
nouveau territoire sous le régimew sseport en vertu des articles 4.7 et 4.8
du Reglement 11-102

1) En vertu du paragraphe'\de l'article 4.7 du Reglement 11-102, le déposant qui a
obtenu de son autorité pri le une dispense discrétionnaire de I'application d’'une
disposition de la Iégislqt en valeurs mobilieres indiquée a I'Annexe D de ce
réglement en present@ e demande sous le régime de passeport ou une demande
sous régime doub t se prévaloir de la dispense dans un autre territoire sous le
régime de passe gue le territoire principal a I'égard duquel il n'a pas donné dans sa
demande l'avj u a la disposition v du sous-paragraphe a du paragraphe 1 ou 2 de
l'article 5. autant que certaines conditions soient remplies. Il doit notamment
donner g ard du nouveau territoire l'avis prévu au sous-paragraphe c du
paragr 1 de l'article 4.7 du Reglement 11-102.

2 Selon le paragraphe 1 de l'article 4.8 du Reglement 11-102, le déposant qui a
nu de lautorité d’'un territoire déterminé, au sens de cet article, une dispense
scrétionnaire de I'application d’'une disposition de la législation en valeurs mobiliéres
indiquée a I’Annexe D de ce reglement avant le 17 mars 2008 peut aussi bénéficier de
la dispense dans un autre territoire sous le régime de passeport que le territoire
principal, pourvu que certaines conditions soient remplies. Il doit notamment donner a
'égard du nouveau territoire l'avis prévu au sous-paragraphe c de ce paragraphe.
Conformément au paragraphe 3 de l'article 4.8 du Reglement 11-102, le déposant n’est
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pas tenu de donner lavis s’il s'agit d'une dispense discrétionnaire d’'une obligation
d’'information continue, au sens du Reglement 11-101 sur le régime de l'autorité
principale, qui est indiquée a 'Annexe D du Réglement 11-102 et que certaines autres
conditions sont remplies. On trouvera de plus amples indications sur le paragraphe 1 de
l'article 4.8 du Reglement 11-102 a l'article 9.3 de la présente instruction générale et a
I'article 4.5 de I'Instruction générale 11-102.

du Réglement 11-102 pour obtenir automatiquement une dispense discrétio de
I'application d’'une disposition de la législation en valeurs mobiliéres ontarienne ingiquée

3) Il'y a lieu de préciser que le déposant ne peut se prévaloir des articles 4.7 nﬁh{@
a 'Annexe D de ce reglement. Il ne peut bénéficier de ces articles ?_(Mans les

territoires sous le régime de passeport. A
4) Le déposant devrait donner l'avis mentionné au paragra 1 & lautorité
principale a I'’égard de la demande d’origine et I'avis visé au raphe 2 a l'autorité

la demande conformément a cette partie au moment ou Kadynne l'avis. L’avis devrait

qui serait I'autorité principale en vertu de la partie 4 du Régli 1-102 s'il présentait
contenir les éléments suivants: v

donne avis qu’il compte se prévaloir du par he 1 de larticle 4.7 ou 4.8 du
Reglement 11-102;

b) ladate de la décision: \g/

)] de lautorité pri e sur la demande d'origine, dans le cas de
I'avis donné selon le sous-paragra ¢ du paragraphe 1 de l'article 4.7 susmentionné;

a) la liste de tous les territoires conce§é§ I'égard desquels le déposant

i) de Iautcfﬁ u territoire déterminé qui a accordé la dispense, dans
le cas de l'avis donné e sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 de larticle 4.8

susmentionné; Q

C) la ré ce de la décision de l'autorité;
&descrlptlon de la dispense discrétionnaire accordée par l'autorité;
Q@ la confirmation que la dispense est toujours valide.

5% L'autorité d’'un territoire autre que le territoire principal prend les mesures qui
posent dans le cas ou, au moment du dépbt d'une demande sous le régime de

sseport ou sous régime double, le déposant nécessite une dispense discrétionnaire
dans ce territoire, mais ne donne a son égard l'avis prévu au sous-paragraphe ¢ du
paragraphe 1 de l'article 4.7 du Réglement 11-102 qu’apres que l'autorité principale a
accordé cette dispense. L'autorité du territoire autre que le territoire principal pourrait
notamment retirer la dispense discrétionnaire, auquel cas le déposant aurait la
possibilité d’étre entendu dans ce territoire selon les circonstances.
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6) L’autorité qui recoit I'avis mentionné au paragraphe 1 ou 2 transmet une copie de
l'avis et de sa décision a l'autorité du nouveau territoire autre que le territoire principal.

5.4. Requéte de confidentialité

1) Le déposant qui requiert la confidentialité de la demande et des docum @
justificatifs pendant 'examen de la demande devrait fournir une raison valable @qe
fondement de sa requéte. (1/

2) Le déposant qui requiert le maintien de la confidentialité de la \Q&ﬁde, des
documents justificatifs ou de la décision au-dela de la date d’effet de la\McTsion devrait
présenter sa requéte de confidentialité sous une rubrique distinct a demande et
payer les droits exigibles dans les territoires suivants: g

a) dans le territoire principal, s’il fait une de n((L' sous le régime de
passeport; 6

b) dans le territoire principal et en Ontario'\gvait une demande sous régime

double; Q

C) dans chaque territoire, s'’il fait upﬂ(gfﬁande sous examen coordonné.

3) Toute requéte de confidentialité deyra¥ exposer en quoi elle est raisonnable dans
les circonstances et ne porte pas préej\\ce’a l'intérét public et indiquer la date a laquelle
la décision accordant la confidentiat urrait expirer.

4) Les communications Na}ves aux requétes de confidentialité se font
normalement par courrier éIQJonique. Si le déposant a des réserves sur ce mode de
communication, il peutqpNciser dans sa demande qu’il souhaite que toutes les
communications soien@ S par télécopieur ou par téléphone.

5.5. Dépot 02
L eNOSant devrait transmettre les documents de demande sur papier,

e
accompdo des droits exigibles, aux autorités en valeurs mobilieres ou agents
respo es suivants:

a) 'autorité principale, dans le cas d'une demande sous le régime de
Q’;\sseport;

b) l'autorité principale et la CVMO, dans le cas d’'une demande sous régime
double;

C) chaque autorité dont le déposant souhaite obtenir une dispense, dans le
cas d’'une demande sous examen coordonné.

Instruction générale 11-203 31juillet 2012 PAGE 17



INSTRUCTION GENERALE EN VIGUEUR DU 31 JUILLET 2012 AU 29 AVRIL 2016

Le déposant devrait également fournir une copie électronique des documents de
demande, y compris le projet de décision, par courrier électronique ou sur CD-ROM. Le
dépdt de la demande simultanément dans tous les territoires concernés permet a
l'autorité principale et, le cas échéant, aux autorités autres que l'autorité principale de
traiter la demande dans les meilleurs délais. En Colombie-Britannique, un systéme de
dépbt électronique permet de déposer les demandes de dispense et d’en faire le su(
Les déposants devraient déposer leur demande en Colombie-Britannique au mo &
ce systeme plutbt que par courrier électronique. Les déposants devraient dégé les
demandes relatives au Reglement 81-102 sur les fonds d’'investissement (chagfre V-
1.1, r.39) au moyen de SEDAR. Les déposants devraient déposer emande
relatives aux obligations de compétence des personnes physiques es par le
Reglement 31-103 dans la BDNI.

Les déposants devraient transmettre tout dépdét préala Qt ;out document de
demande par courrier électronique aux adresses suivantes:

Colombie-Britannique www.bcsc.bc.ca (cliqgjr «BCSC e-services» et
suivre les indicatiofn)

Alberta legalapplications®s¥ccom.ab.ca

Saskatchewan exemptions sk.ca

Manitoba exemptions.m$@gov.mb.ca

Ontario applicaondN@osc.gov.on.ca

Québec Dispgn¥#Passeport@lautorite.qc.ca

Nouveau-Brunswick PasspMt-passeport@nbsc-cvmnb.ca

Nouvelle-Ecosse &(emptlons@qov ns.ca

Tle-du-Prince-Edouard 2IS@qov.pe.ca
Terre-Neuve-et- Labrad “Lecuritiesexemptions@gov.nl.ca
Yukon fg Corporateaffairs@gov.yk.ca
Territoires du Nor@ t  SecuritiesRegistry@gov.nt.ca
Nunavut Q legal.registries@gov.nu.ca

5.6. Docume%%complets ou non conformes

Si I@fuments du déposant sont incomplets ou non conformes, l'autorité
principal lui demander de déposer une demande modifiee, ce qui risque de
retar amen de la demande

? Accuseé de réception du dépot

Sur réception d'une demande complete et conforme, l'autorité principale
transmet au déposant un accusé de réception ainsi qu'une copie de celui-ci a toute
autorité auprés de laquelle le déposant a déposé la demande. L'accusé de réception
indique les nom, numéro de téléphone, numéro de télécopieur et adresse électronique
de la personne qui examine la demande.
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2) Dans le cas d’'une demande sous régime double, d'une demande sous examen
coordonné ou d'une demande mixte, l'autorité principale informe le déposant, dans
'accusé de réception, de I'échéance du délai d’examen prévu au paragraphe 3 de
l'article 6.2.

5.8. Retrait ou abandon de la demande

1) Le déposant qui retire sa demande au cours de I'examen doit en aviser I
principale ainsi que toute autorité autre que l'autorité principale auprés de Iaq |I a
déposé la demande, et fournir une explication. \\/

2) Si l'autorité principale détermine, au cours de I'examen, que Q‘déposant a
a

abandonné la demande, elle l'avise que la mention «abandonné era apposeée.
Dans ce cas, l'autorité principale ferme le dossier sans autre Qvi§, a moins que le
déposant ne lui fournisse par écrit dans un délai de 10 jour, @/rables des raisons
acceptables de ne pas fermer le dossier. Si le déposant de le faire, l'autorité
principale l'avise, ainsi que toute autorité autre que I’ lﬁéte principale auprés de
laquelle il a déposé la demande, de la fermeture du dossi&“

PARTIE6 EXAMEN DES DOCUMENTS Q'\

6.1. Examen des demandes sous le rgdiNge de passeport

conformément a sa législation en rs mobilieres et a ses directives en valeurs
mobilieres, selon ses procédures examen et d’analyse et compte tenu de ses
précédents. '\

1) L’autorité principale examine ;ohse' demande sous le régime de passeport

observations et recuei réponses.

2) Le déposant ne zgp gu'avec lautorité principale, qui lui transmet des

6.2. Examené@ artement des demandes sous régime double et des
demandes 3% amen coordonné

1) L’ € principale examine toute demande sous régime double ou demande
sous n coordonne conformément a sa Iégislation en valeurs mobilieres et a ses

direc§sS en valeurs mobilieres, selon ses procédures d’examen et d’analyse et compte
t de ses précédents. Elle prend en considération les observations recues des
rités autres que l'autorité principale auprés desquelles le déposant a déposé sa
mande. On trouvera des indications sur les autorités autres que l'autorité principale
aupres desquelles le déposant devrait déposer une demande sous régime double au
paragraphe 2 de l'article 5.2 et une demande sous examen coordonné au paragraphe 3
de cet article.
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2) En général, le déposant ne traite qu'avec lautorité principale, qui a la
responsabilité de Ilui transmettre des observations apres avoir étudié celles des
autorités autres que l'autorité principale et conclu son examen. L’autorité principale peut
cependant, dans des circonstances exceptionnelles, adresser le déposant a une
autorité autre que l'autorité principale aupres de laquelle il a déposé sa demande.

3) Toute autorité autre que l'autorité principale auprés de laquelle le déposan
déposé sa demande dispose d'un délai de sept jours ouvrables suivant la réceptj h@
'accusé de réception visé au paragraphe 1 de l'article 5.7 pour examiner la d?ﬁ\de.
L'autorité principale peut abréger le délai d’'examen dans certaines circongnces
exceptionnelles, si le déposant a déposé une demande sous régime d Ne'ou une
demande sous examen coordonné simultanément dans les territoi:ﬁes que le
territoire principal et démontre quil est nécessaire et raiso e dans les
circonstances d'y porter une attention immédiate. Toute autorité e que l'autorité
principale qui est contre I'abregement du délai d’examen peut viser le déposant et
l'autorité principale et exiger que le déposant retire sa de e dans le territoire
concerné. Dans ce cas, la demande devient une dem%e locale sans qu'il soit
nécessaire de déposer de nouvelle demande ni de payer ?u res droits y afférents.
4) Les circonstances exceptionnelles dans & lles l'autorité principale peut
abréger le délai d’examen sont notamment les s?@tes:

a) le déposant demande une dj é&se en vue d’'une offre publique d’achat
contestée et un délai lui serait préjudicia%?/

b) le déposant réagit a enement critigue qui ne dépend pas de sa
volonté et il n'aurait pas pu demar‘@a dispense plus tot.
5) A moins que le dépoésl'}ne fournisse des raisons probantes pour lesquelles il

n'a pas amorcé la procédWe“de demande plus tot, I'autorité principale considére que
les situations suivante ont pas des circonstances exceptionnelles:

a) la my la poste d’'une circulaire de sollicitation de procurations en vue
d’'une assemblg uliére des porteurs qui portera sur une opération;

b)® dépbt d’'un prospectus dont le visa ne peut faire foi de la dispense;
Q\ la conclusion d’'une opération;

%T\ d) le dépbt d’un document d’'information continue peu de temps avant la date
White du depdt;

e) toute autre situation ou le déposant avait connaissance d'une échéance
avant le dépét de la demande et aurait pu déposer la demande plus t6t.
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Le personnel tente dans la mesure du possible de composer avec les dates des
opérations. Toutefois, le déposant qui compte effectuer des opérations dont les délais
sont critiques devrait prévoir dans son échéancier le temps nécessaire aux
approbations réglementaires.

Le fait qu'une demande est de nature courante selon le déposant ne saurait
constituer une raison probante pour solliciter 'abregement du délai. %

6) Le déposant devrait fournir dans sa demande suffisamment d’informa@our
permettre au personnel de déterminer la vitesse a laquelle il convient de la traitgt. Par
exemple, si le déposant doit honorer certains engagements avant une nnée et
obtenir I'opinion du personnel ou la décision avant cette échéance, il Q-w expliquer
les raisons pour lesquelles il lui faut I'opinion ou la décision avant cet ate et indiquer
ces contraintes de temps dans sa demande.

7) Avant I'’échéance du délai d’examen, toute autorité a trgbue l'autorité principale
aupres de laquelle le déposant a déposé une demande §o%s régime double ou une
demande sous examen coordonné avise I'autorité princi de toute question de fond
qui, si elle n'était pas résolue, amenerait son personne‘lli( i recommander de se retirer
de I'examen. L'autorité principale peut considér lautorité autre que l'autorité
principale qui ne lui fait pas parvenir d’obser %‘ls sur la demande dans le délai
d’examen n’en a pas. Yﬁt/

8) L’'autorité autre que l'autorité prin |er'aupres de laquelle le déposant a déposé
une demande sous régime double ou r%sdemande sous examen coordonné et dont le
personnel estime qu’aucune dispen \(est nécessaire en vertu de sa législation en
valeurs mobiliéres en avise I'auto\ggrincipale et le déposant et demande a celui-ci de
retirer sa demande. '\

PARTIE 7 PROCES DECISIONNEL

7.1. Demande sQ;.s ie régime de passeport

1) A Tis e lI'examen, lautorité principale accorde ou refuse la dispense
discrétionngiry ¥ollicitée dans une demande sous le régime de passeport, compte tenu
delare andation de son personnel.

2) \gi l'autorité principale n’est pas disposée a accorder la dispense discrétionnaire
r¥tée dans la demande sous le régime de passeport sur le fondement des
{jormations qui lui ont été présentées, elle en avise le déposant.

3) Le déposant qui recoit l'avis prévu au paragraphe 2 peut demander a

comparaitre devant l'autorité principale pour lui présenter des observations si cette
procedure est prévue dans le territoire principal.
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7.2. Demande sous régime double et demande sous examen coordonné

1) A Tlissue de I'examen, l'autorité principale accorde ou refuse la dispense
discrétionnaire sollicitte dans une demande sous régime double ou la dispense
sollicitte dans une demande sous examen coordonné, compte tenu de la
recommandation de son personnel, et communique immédiatement sa décision aux
autorités autres que l'autorité principale aupres desquelles le déposant a déposé%
demande. Q’\
2) Toute autorité autre que l'autorité principale auprés de laquelle le dépg#ant a
déposé une demande sous régime double ou une demande sous exam \anrdonné
dispose d'un délai de cing jours ouvrables suivant la réception de %ﬁcision de
l'autorité principale pour confirmer si elle a rendu la méme décision etal\elle participe a
I'examen sous régime double ou a I'examen coordonné ou s’en retir&“

garde le silence s’est retiréee de I'examen sous régi ouble ou de I'examen

coordonné. v

4) L’autorité principale peut demander aux au m{l/autres que l'autorité principale,

sans I'exiger, d’abréger le délai de signification trait, si le déposant démontre que

'abregement est nécessaire et raisonnabl?Qa les circonstances. Dans certaines

circonstances, l'abregement est impossigleNPar exemple, dans bon nombre de

territoires, certains types de décisions sgn la compétence exclusive d’un comité de
dQ' r}d;ét

3) L’autorité principale considere que l'autorité autre qseq;utorité principale qui

l'autorité qui se réunit selon un calendr ermine.

5) L’autorité principale envoi déposant la décision rendue sur une demande
sous régime double ou sur uRe #emande sous examen coordonné au plus tot a la
premiere des dates suivante%

a) la date dgesénce du délai de signification du retrait;

b) la A laquelle l'autorité principale recoit la confirmation visée au
paragraphe ZE Wpe autorité autre que l'autorité principale aupres de laquelle le

déposant a € sa demande.

6) S%Cnﬁjtorité principale n’est pas disposée a accorder au déposant la dispense
discr& aire souhaitée dans une demande sous régime double ou la dispense
sgMaitee dans une demande sous examen coordonné sur le fondement des
mations qui lui ont été présentées, elle en avise le déposant et toutes les autorités
tres que l'autorité principale aupres desquelles il a déposé sa demande.

7) Le déposant qui recoit l'avis prévu au paragraphe 6 peut demander a
comparaitre devant l'autorité principale pour lui présenter des observations si cette
procédure est prévue dans le territoire principal. L’autorité principale peut tenir une
audience seule ou encore conjointement ou en parallele avec les autorités autres que
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I'autorité principale auprés desquelles le déposant a déposé sa demande. A lissue de
l'audience, l'autorité principale transmet une copie de la décision au déposant et a
toutes les autorités autres que l'autorité principale aupres desquelles celui-ci a déposé
sa demande.

8) Toute autorité autre que l'autorité principale qui choisit de se retirer de I'examen
sous régime double ou de lI'examen coordonné en avise le déposant, I'auton@
principale et toutes les autorités autres que l'autorité principale auprés desque e?s\
déposant a déposé sa demande, et elle fournit les motifs de son retrait. Le qﬁant
peut traiter directement avec I'autorité autre que l'autorité principale afin de résougte les
guestions en suspens et d'obtenir une décision sans avoir a dépose ouvelle
demande ni a payer d’autres droits y afférents. Si le déposant et I’iﬁﬁ autre que
l'autorité principale résolvent toutes les questions en suspens, cellessiyeut choisir de
participer de nouveau a I'examen sous régime double ou a I'exame ordonné en en
avisant l'autorité principale et toutes les autorités autres que I te principale aupres
desquelles le déposant a déposé sa demande durant le dé |gn|f|cat|on du retrait
prévu au paragraphe 2. 6

PARTIE 8 DECISION
,{1/

8.1. Effet de la décision rendue sur une dé‘r&wde sous le régime de
passeport

1) La décision de l'autorité principal ndue sur une demande sous le régime de
passeport, d’accorder une dispense (N tionnaire de I'application d’'une disposition de
la législation en valeurs mobilieregNdquée a 'Annexe D du Réglement 11-102 sous le
nom du territoire principal § celle de [lautorité¢ principale. En vertu du
Reglement 11-102, cette qﬁ‘u‘rse emporte automatiquement, pour le déposant,
dispense de [l'applicatio la disposition équivalente de chaque territoire de
notification. 6

2) Sauf dans as visés aux paragraphes 1 et 2 de larticle 5.3, la dispense
discrétionnaire Rr effet dans chaque territoire de notification a la date de la décision
de l'autorité ale (méme si les bureaux de I'autorité du territoire de notification sont
fermés a ogt ate). Dans le cas visé au paragraphe 1 de l'article 5.3, la dispense
dlscretl@ prend effet dans le nouveau territoire a la date ou le déposant donne a
I'égar ce territoire l'avis prévu au sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 de l'article

4. 7§o .8 du Réglement 11-102 (méme si les bureaux de l'autorité de ce territoire sont

S a cette date).

8.2. Effet de la décision rendue sur une demande sous régime double

1) La décision de l'autorité principale, rendue sur une demande sous régime
double, d’accorder une dispense discrétionnaire de I'application d’une disposition de la
législation en valeurs mobilieres indiquée a I'’Annexe D du Reglement 11-102 sous le
nom du territoire principal est celle de [lautorité principale. En vertu du
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Reglement 11-102, cette dispense emporte automatiquement, pour le déposant,
dispense de [lapplication de la disposition équivalente de chaque territoire de
notification, et elle fait foi de la décision de la CVMO, si celle-ci a confirmé qu’elle a pris
la méme décision.

2) L’autorité principale délivre sa décision au plus tét a la premiére des dates

suivantes:
,\%

a) la date a laquelle la CVMO confirme qu’elle a pris la méme décisiqal/Q

b) la date déchéance du délai de signification du retr r\ évu au
paragraphe 2 de l'article 7.2. A

8.3. Effet de la décision rendue sur une demande sous e&n%ﬁ coordonné

1) La décision de l'autorité principale, rendue sur un{ defhande sous examen
coordonné, d’accorder une dispense de l'application d'u e‘&position de la législation
en valeurs mobiliéres du territoire principal est celle de I'aiyfOTité principale, et elle fait foi
de la décision de toute autorité autre que l'autorité &ﬁvipale ayant confirmé qu’elle a
pris la méme décision. Q

2) L’autorité principale délivre sa décis@% plus tét a la premiére des dates

suivantes: Q/

a) la date a laquelle I’autou'@ﬁcipale a recu de chaque autorité autre que
l'autorité principale la confirmation @ elle-ci a pris la méme décision;

b) la date d’échéaﬁsge du délai de signification du retrait prévu au
paragraphe 2 de l'article 7.2.0.)

8.4. Liste des terri@es autres que le territoire principal

1) Par com €, la décision de l'autorité principale sur une demande sous le
régime de p rt ou une demande sous régime double mentionne les territoires de
notification& le déposant a la responsabilité de donner l'avis prescrit concernant
chaque €m0ire a I'égard duquel il compte se prévaloir du paragraphe 1 de l'article 4.7
du Ré ent 11-102.

La décision de l'autorité principale sur une demande sous régime double ou une

ande sous examen coordonné indique explicitement qu’elle énonce la décision de

chaque autorité autre que l'autorité principale ayant pris la méme décision que l'autorité
principale, et qu’elle en fait foi.

3) Dans le cas d’'une demande sous examen coordonné a I'égard de laquelle le

Québec n’est pas le territoire principal, 'AMF délivre en méme temps que la décision de
l'autorité principale une décision locale qui s’y ajoute. La décision de I'AMF énonce les
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mémes modalités que celle de l'autorité principale. Aucune autre autorité locale ne
délivre de décision locale.

8.5. Forme de la décision
1) Sous réserve du paragraphe 2, la décision prend la forme suivante:

a) dans le cas d'une demande sous le régime de passeport, la forme @ue

a I’Annexe A; (1/

b) dans le cas d'une demande sous régime double, la fog révue a

I’Annexe B; A

C) dans le cas d'une demande sous examen coordor&é,qa forme prévue a

’Annexe C; (1/

d) dans le cas d’'une demande mixte, la forme rébe a 'Annexe D.

2) L’autorité principale peut délivrer sa décision ?(\ﬁbune forme moins officielle, s'il

y a lieu. Q
3) Si la décision est un refus de la disper&aﬁandée, elle fait état des motifs.

&

8.6. Délivrance de la décision v/

L’autorité principale envois }écision au déposant et a toutes les autorités
autres que l'autorité principale.

PARTIE9 DATE DE PRISE'D'EFFET ET DISPOSITIONS TRANSITOIRES

9.1. Date de pri ffet

La pré% nstruction générale prend effet le 17 mars 2008.

9.2. D@des de dispense déposées avant le 17 mars 2008

\ba procédure énoncée dans I'Avis 12-201 relatif au régime d’examen concerté
emandes de dispense (REC) continue de s’appliquer a toute demande de
ense et a tout dépbt préalable connexe déposés dans plusieurs territoires avant le

17 mars 2008.

Instruction générale 11-203 31juillet 2012 PAGE 25



INSTRUCTION GENERALE EN VIGUEUR DU 31 JUILLET 2012 AU 29 AVRIL 2016

9.3. Recours au régime de passeport pour les dispenses discrétionnaires
demandées avant le 17 mars 2008

1) Conformément au paragraphe 1 de larticle 4.8 du Reglement 11-102, une

dispense discrétionnaire de l'application de la disposition équivalente du territoire
intéressé s'applique automatiquement lorsque les conditions suivantes sont réunies:

législation en valeurs mobiliéres indiquée a I'’Annexe D du Réglement 11-1 ete
demandée dans un territoire déterminé avant le 17 mars 2008;

b) l'autorité du territoire déterminé a accordé la dispense, @ue soit la

a) une dispense discrétionnaire de I'application d'une disposition gé\(Q

date de la décision;

C) certaines autres conditions sont remplies, notam a remise de l'avis a
'égard du nouveau territoire autre que le territoire princi sous le régime de
passeport; on trouvera a l'article 5.3 de la présente instrucigMygenérale de plus amples
indications sur les autorités a aviser et I'information a four ans l'avis.

le territoire principal selon le Reglement 11-10 le régime de l'autorité principale.
Ainsi, le paragraphe 1 de [larticle sus né s’appligue a toute dispense
discrétionnaire d’'une obligation d’informatj ntinue, au sens du Réglement 11-101
sur le régime de l'autorité principale,, Q%7 I'autorité principale désignée selon ce
reglement a accordée a un émette anettl avant le 17 mars 2008 si I'obligation
d’'information continue pertinente el%(dlquee a 'Annexe D du Réglement 11-102.
Toutefois, en pareil cas, le paragr%é 3 de l'article 4.8 du Reglement 11-102 dispense

2) Un territoire déterminé pour I'application de si&g@ 4.8 du Reglement 11-102 est
t

'émetteur assujetti de Iobllgat avis prévue au sous-paragraphe c du paragraphe 1
de cet article. On trouver plus amples indications sur l'effet de cet article a
I'article 4.5 de I'Instructio, rale 11-102.

3) Il'y alieud @wser que le déposant ne peut se prévaloir de l'article 4.8 du
Reglement 11-1 ur obtenir automatiqguement une dispense discrétionnaire de
I'application d’F isposition de la Iégislation en valeurs mobilieres ontarienne indiquée

a ’Annexe e reglement. Il ne peut bénéficier de cet article que dans les territoires
sous le r@ de passeport.

9.4. évocation ou modification des décisions REC rendues avant
I%mars 2008

Le déposant qui souhaite que les autorités révoquent une décision REC rendue
avant le 17 mars 2008 devrait présenter une demande sous examen coordonné.

2) Le déposant qui souhaite que les autorités modifient une décision REC rendue

avant le 17 mars 2008 devrait présenter une demande sous examen coordonné.
Cependant, dans le cas d’'une décision REC accordant une dispense d’une disposition
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visée a 'Annexe D du Reglement 11-102, il devrait plutdt demander une nouvelle
dispense en présentant une demande sous le régime de passeport ou une demande
sous régime double et en citant la décision REC dans la nouvelle demande et dans le
projet de décision.

3) Le déposant qui présente une demande sous le régime de passeport ou une
demande sous régime double en vertu du paragraphe 2 doit donner l'avis prévu @
sous-paragraphe ¢ du paragraphe 1 de l'article 4.7 du Reglement 11-102 et res e!ts(

les autres conditions prévues par cet article pour que la décision de l'autorité p(ﬁ;ale
s’appligue automatiquement dans un territoire sous le régime de passeport autreque le
territoire principal. 1l peut donner l'avis dans la demande qu’il dépo e{eyprés de

l'autorité principale. A
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ANNEXE A , ‘ '
FORME DE LA DECISION RELATIVE A UNE DEMANDE SOUS LE REGIME DE
PASSEPORT

[Référence: [référence neutre] [Date de la décision]]

Dans I'affaire de '\®
la législation en valeurs mobiliéres (de/du) Q
[nom du territoire principal] (le «territoire») (1/

. &

du traitement des demandes de dispense dans plusieurs\@rritoires

. 2%

de [nom(s) du(des) déposant(s) et des autres parties @ernées, avec définitions
s’il y alieu] (le(s) «déposafi)(s)®)

Décisiogqg'\
Contexte &
<&

L’autorité principale du territoir@(u du(des) déposant(s) une demande en vue
d’obtenir une décision en vertu d islation en valeurs mobiliéres du territoire de
lautorité principale (la «législ »>) lui(leur) accordant [décrire la dispense
discrétionnaire souhaitée dispense souhaitée») en faisant renvoi aux
dispositions applicables iﬁBq ées dans la premiere colonne de I’Annexe D du

Réglement 11-102.] 0

Dans le cadrg,d0Nfaitement des demandes de dispense dans plusieurs territoires
(demandes sous\%gime de passeport):

a) &m de l'autorité principale] est l'autorité principale pour la présente

demandeto
\ le(s) déposant(s) a(ont) donné avis qu'il(s) compte(nt) se prévaloir du
p@raphe 1 de l'article 4.7 du Reglement 11-102 sur le régime de passeport (chapitre
, 1. 1) (le «Réglement 11-102») dans les territoires suivants: [noms des territoires
tres que le territoire principal en vertu du régime de passeport].

Interprétation

Les expressions définies dans le Reglement 14-101 sur les définitions (chapitre
V-1.1,r. 3) et le Reglement 11-102 ont le méme sens dans la présente décision

Instruction générale 11-203 31juillet 2012 PAGE 28



INSTRUCTION GENERALE EN VIGUEUR DU 31 JUILLET 2012 AU 29 AVRIL 2016

lorsqu’elles y sont employées, sauf si elles y recoivent une autre définition. [ajouter ici
les définitions supplémentaires]

Déclarations

La présente décision est fondée sur les déclarations de faits suivantes du(des)
déposant(s): '\%

[Intégrer les déclarations importantes nécessaires pour expliquer Ie@tifs

de la décision. Indiquer le lieu du siege du déposant et, s’il y a lieu, les eurs
de rattachement selon lesquels il a désigné I'autorité principale a d de la
demande. Déclarer que ni le déposant ni aucune autre partie ernée ne
contreviennent a la législation en valeurs mobilieres d’un territsdg ou, dans le

cas contraire, préciser la nature de la contravention.]
Décision (1/

L’autorité principale estime que la décision resp Qes criteres prévus par la
législation qui lui permettent de la prendre. (1/

La décision de l'autorité principale en vp@de la législation est d’accorder la
dispense souhaitée aux conditions suivantes&

[Indiquer, en les numérotant, Iegmodalités, conditions, restrictions ou
obligations a respecter, en faisant @o’l aux dispositions applicables indiquées
dans la premiere colonne de I’Ann du Réglement 11-102.]

[Si la date d’effet d’unq\d'i;ense discrétionnaire accordée est postérieure a
celle de la décision, I'indiquy Ci.]

O

AQ (nom du signataire pour I'autorité principale)

\Q/0 (titre)

\\\ (nom de l'autorité principale)

(j@ie‘rla signature)
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ANNEXE B , ‘ '
FORME DE LA DECISION RELATIVE A UNE DEMANDE SOUS REGIME
DOUBLE

[Référence: [référence neutre] [Date de la décision&?\©

Dans l'affaire de
la législation en valeurs mobiliéres (de/du) \\/
[nom du territoire principal] et de I'Ontario (les «territoire

et v

du traitement des demandes de dispense dans plus(ag)s territoires

et v

de [nom(s) du(des) déposant(s) et des autres parﬁgq/concernées, avec définitions
s’il y alieu] (le(s) «dg nt(s)»)

¥

L’autorité en valeurs mobll§\? ou l'agent responsable de chaque territoire (les
«décideurs») a recu du(des) nt(s) une demande en vue d’obtenir une décision
en vertu de la Iégislation en rs mobilieres des territoires (la «législation») lui(leur)
accordant [décrire la dis 6 dlscretlonnalre souhaitée (la «dispense souhaitée»)
en faisant renvoi ispositions applicables indiqguées dans la premiere
colonne de I’Anneée;gu Reglement 11-102.]

Contexte

Dans le £gde du traitement des demandes de dispense dans plusieurs territoires
(demandes egime double):

a@ [nom de lautorité principale] est l'autorité principale pour la présente
dem

b) le(s) déposant(s) a(ont) donné avis qu’il(s) compte(nt) se prévaloir du
%agraphe 1 de l'article 4.7 du Reglement 11-102 sur le régime de passeport (chapitre
V-1.1,r. 1) (le «<Réglement 11-102») dans les territoires suivants: [noms des territoires
autres que le territoire principal en vertu du régime de passeport];

C) la décision est celle de l'autorité principale et fait foi de la décision de
l'autorité en valeurs mobiliéres ou de I'agent responsable en Ontario.
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Interprétation

Les expressions définies dans le Reglement 14-101 sur les définitions (chapitre
V-1.1,r.3)et le Reglement 11-102 ont le méme sens dans la présente décision
lorsqu’elles y sont employées, sauf si elles y recoivent une autre définition. [ajouter ici
les définitions supplémentaires]

NO

Q

La présente décision est fondée sur les déclarations de faits suivantesqa(des)
déposant(s):

Déclarations

N\
[Intégrer les déclarations importantes nécessaires pour ex '%Ies motifs
de la décision. Indiquer le lieu du siege du déposant et, s’il y u, les facteurs
de rattachement selon lesquels il a désigné I'autorité pri @;\Ie a I’égard de la
demande. Déclarer que ni le déposant ni aucune aufr artie concernée ne
contreviennent a la législation en valeurs mobilieres é‘u territoire ou, dans le
cas contraire, préciser la nature de la contravention.] ?~

Décision '\(1/

Les décideurs estiment que la déci,'%rﬂnaspecte les criteres prévus par la
législation qui leur permettent de la prendr%

La décision des décideurs en xeri¥de la Iégislation est d’accorder la dispense
souhaitée aux conditions suivantesg\

[Indiquer, en les nun)ir‘kdnt, les modalités, conditions, restrictions ou
obligations a respecter, e iSant renvoi aux dispositions applicables indiquées
dans la premiere colon@ 'Annexe D du Réglement 11-102.]

celle de la déciskdg Findiquer ici.]

N
V)
@A\ (titre)

(nom de l'autorité principale)

[Si la date d’éf 'une dispense discrétionnaire accordée est postérieure a

(nom du signataire pour I'autorité principale)

(justifier la signature)
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ANNEXE C ) )
FORME DE LA DECISION RELATIVE A UNE DEMANDE SOUS EXAMEN
COORDONNE

[Référence: [référence neutre] [Date de la décision]]

Dans I'affaire de '\®
la législation en valeurs mobiliéres (de/du) (19

[nom des territoires participant a la décision] (les «territoires»

du traitement des demandes de dispense dans plusieurs\@rritoires

. 2%

de [nom(s) du(des) déposant(s) et des autres parties @arnées, avec définitions
s’il y alieu] (le(s) «déposafi)(s)»)

Décisiogqg'\
Contexte &
<&

Les autorités en valeurs mobil"@/ou les agents responsables des territoires
(les «décideurs») ont recu du(de@ﬁsam(s) une demande en vue d’obtenir une
décision en vertu de la Iégislation§) aleurs mobiliéres des territoires (la «législation»)
lui(leur) accordant [décrire Iandispense souhaitée (la «dispense souhaitée») (en
indiquant par exemple quB4leé déposant n’est pas émetteur assujetti). Ne pas
renvoyer a des dispogiN législatives. Inclure des expressions définies au

besoin.] Q

Dans le ca traitement des demandes de dispense dans plusieurs territoires
(demandes so amen coordonné):

a@om de l'autorité principale] est l'autorité principale pour la présente

dema \

b la décision est celle de l'autorité principale et fait foi de la décision des
es décideurs.

Interprétation

Les expressions définies dans le Reglement 14-101 sur les définitions (chapitre
V-1.1, r. 3) ont le méme sens dans la présente décision lorsqu’elles y sont employées,
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sauf si elles y recoivent une autre définition. [ajouter ici les définitions
supplémentaires]

Déclarations

La présente décision est fondée sur les déclarations de faits suivantes du(des)

déposant(s): \%

[Intégrer les déclarations importantes nécessaires pour expliquer Ie@tifs

de la décision. Indiquer le lieu du siege du déposant et, s’il y a lieu, les eurs
de rattachement selon lesquels il a désigné I'autorité principale a d de la
demande. Déclarer que ni le déposant ni aucune autre partie ernée ne
contreviennent a la législation en valeurs mobilieres d’un territsdg ou, dans le

cas contraire, préciser la nature de la contravention. Ne pa?’!'envoyer a des

dispositions législatives.] (19

Décision 0
Les décideurs estiment que la décision resgQcte les criteres prévus par la
|égislation qui leur permettent de la prendre. Q’\

La décision des décideurs en vertu d Iglégislation est d’accorder la dispense

souhaitée aux conditions suivantes: Q/

[Indiquer, en les numérotan M modalités, conditions, restrictions ou
obligations a respecter. Elles dai etre géneériques et dénuées de renvois a la
législation des territoires.] 5

[Si la date d’effet d(l).;} dispense accordée est postérieure a celle de la
décision, I'indiquer ici.g

Q

2\ (nom du signataire pour |'autorité principale)

K
Q7

(nom de l'autorité principale)
pINtitier la signature)

(titre)
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ANNEXE D , ‘
FORME DE LA DECISION RELATIVE A UNE DEMANDE MIXTE

[Référence: [référence neutre] [Date de la décision]]

Dans l'affaire de %
la législation en valeurs mobilieres (de/du) N
[nom du territoire principal (dans le cas d’une demande sous le régim?@
passeport) ou du territoire principal et I'Ontario (dans le cas d’'une demandg%ous
régime double), et nom de chaque territoire participant a la décisi rla
demande sous examen coordonné] A

et Ve

du traitement des demandes de dispense dans pISQWS territoires

et v

de [nom(s) du(des) déposant(s) et des autres p hgg/concernées, avec définitions
s’ily alieu] (le(s) «dé&ant(s)»)

Dé% [
Contexte \\>/

[Dans le cas d'une demaﬁSd)sous le régime de passeport, insérer ce qui
suit:]

du(des) déposant(s) emande en vue d’obtenir une décision en vertu de la
|égislation en valeg bilieres du territoire de l'autorité principale (la «législation»)

L’'autorité en valeiri;n(?biliéres ou l'agent responsable (de/du) arecu

lui(leur) accorda ecrire la dispense discrétionnaire souhaitée (la «dispense
sous le régi passeport») en faisant renvoi aux dispositions applicables
indiquées d %a premiéere colonne de I’Annexe D du Reglement 11-102.]

é%ans le cas d’une demande sous régime double, insérer ce qui suit:]

Q/ L’'autorité en valeurs mobilieres ou I'agent responsable (de/du) et de
I'Ontario (les «décideurs a I'égard de la dispense sous régime double») ont regu
du(des) déposant(s) une demande en vue d’obtenir une décision en vertu de la
|égislation en valeurs mobilieres de ces territoires (la «législation») lui(leur) accordant
[décrire la dispense discrétionnaire souhaitée (la «dispense sous régime double»)
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en faisant renvoi aux dispositions applicables indiqguées dans la premiere
colonne de I’Annexe D du Reglement 11-102.

ET

[Pour la demande sous examen coordonné, insérer ce qui suit:]

Les autorités en valeurs mobilieres ou les agents responsables igeh%fg
d

(les «territoires») (les «décideurs a I'égard de la dispense coordonng ont
recu du(des) déposant(s) une demande en vue d'obtenir une décision en verty/de la
législation en valeurs mobilieres des territoires (la «législation») lui(le cordant
[décrire la dispense souhaitée (la «dispense coordonnée») (en uant par
exemple que le déposant n’est pas émetteur assujetti). Ne pa nvoyer a des
dispositions législatives. Utiliser des expressions définies au b tn.]

Dans le cadre du traitement des demandes de dispense (ﬂ}s plusieurs territoires
(demandes mixtes):

a) [nom de lautorité principale] est I'aut é?p:incipale pour la présente
demande; Q’\
b) le(s) déposant(s) a(ont) donnégavi$Z qu’il(s) compte(nt) se prévaloir du
paragraphe 1 de l'article 4.7 du ReglemeniA. 1M 02 sur le régime de passeport (chapitre
V-1.1,r.1) (le «<Réglement 11-102») da erritoires suivants: [noms des territoires
autres que le territoire principal en& du régime de passeport];

C) la décision est celle autorité principale [dans le cas d’une demande
sous régime double, insérer ge qli suit: «et elle fait foi de la décision de l'autorité en
valeurs mobilieres ou de 'a sponsable en Ontario»];

d) la décisi@foi de la décision des décideurs a I'égard de la dispense
coordonnée.

Interprétatio%OQ~

Le @ressions définies dans le Reglement 14-101 sur les définitions (chapitre
V-1.1, 6@ le Reglement 11-102 ont le méme sens dans la présente décision
lors ’}és y sont employées, sauf si elles y recoivent une autre définition. [ajouter ici

Ie@éflnitions supplémentaires]

%éclarations

La présente décision est fondée sur les déclarations de faits suivantes du(des)
déposant(s):
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[Intégrer les déclarations importantes nécessaires pour expliquer les motifs
de la décision. Indiquer le lieu du siege du déposant et, s’il y a lieu, les facteurs
de rattachement selon lesquels il a désigné I'autorité principale a I’égard de la
demande. Déclarer que ni le déposant ni aucune autre partie concernée ne
contreviennent a la législation en valeurs mobilieres d’un territoire ou, dans le
cas contraire, préciser la nature de la contravention. Ne pas renvoyer a des

dispositions législatives.] %
Décision

L’autorité principale [dans le cas d’une demande sous régime dq mserer
«, I'autorité en valeurs mobilieres ou I'agent responsable en Ontario»] e eudeurs a
Iegard de la dispense coordonnée estime[nt] que la décision res les criteres
prévus par la législation de l'autorité en valeurs mobilieres compe e ou de l'agent
responsable compétent qui leur permettent de la prendre. q

[Dans le cas d’'une demande sous le régime de@sseport, insérer ce qui
suit:]

La décision de l'autorité principale en ver 'Sg‘fa |égislation est d'accorder la
dispense sous le régime de passeport aux condig suivantes:

[Indiquer, en les numérotant, le 'ﬁ»odalités, conditions, restrictions ou
obligations a respecter, en faisant reqv%ux dispositions applicables indiquées
dans la premiere colonne de I’Ann x&/ u Reglement 11-102.]

ou 5\3
[Dans le cas d’une déb!}me sous régime double, insérer ce qui suit:]

La décision de sQeurs a I'égard de la dispense sous régime double en vertu
de la Iégislation est é rder la dispense aux conditions suivantes:

[Indiquer les numérotant, les modalités, conditions, restrictions ou
obligations pecter, en faisant renvoi aux dispositions applicables indiquées
dans la re colonne de I’Annexe D du Reglement 11-102.]

3N

Q/s [Pour la demande sous examen coordonné, insérer ce qui suit:]

La décision des décideurs a I'égard de la dispense coordonnée en vertu de la
législation est d’accorder la dispense aux conditions suivantes:
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[Indiquer, en les numérotant, les modalités, conditions, restrictions ou
obligations a respecter. Elles doivent étre génériques et sans renvoi aux
dispositions de la législation des territoires.]

[Si la date d’effet d’'une dispense, notamment discrétionnaire, accordée est

postérieure a celle de la décision, I'indiquer ici.]

(nom du signataire pour l'autorité principale) (19

(titre) AQB\/

(nom de l'autorité principale) ?\

(justifier la signature) 0(19

Décision 2008-PDG-0061, 2008-02-22 (llv
Bulletin de I'Autorité : 2008-03-14, Vol. 5 n° 10 Q’\

Remplacement &(1/

Décision 2009-PDG-0114, 2009-09-04
Bulletin de I'Autorité : 2009-09-25, Vo .@%8

Décision 2012-PDG-0141, 2012-0@)
Bulletin de I’'Autorité; 2012-07-36, V0I. 9, n° 30
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